
Les trois Chilam Balam de Mani, Tizimin et Chumayel nous indiquent l’existence d’un codex originaire de la lo-
calité de Nitun Tz’ala près de Bacalar dans la province de Tah Uaymil.

Les 5 prophètes: Ah Xupan Nauat, Ah Kauil Ch’el, Na Puctun, Nahau Pech et Chilam Balam semblent avoir été
les gardiens ou les propriétaires successifs de celui-ci. Ce codex semble dater de la fin du Xvème siècle et avoir
été écrit sous le règne du Souverain Hun uitzil chac de Uxmal.

Nous allons essayer de mieux connaître celui-ci grâce à une nouvelle lecture de ces 3 Chilam Balam.

L’ORIGINE DE CE CODEX ET SA DATE D’ÉCRITURE

Selon les annales de Bacalar contenues dans les Chilam Balam de Mani et de Tizimin, ce codex semble de-
meuré à Nitun Tz’ala près de Chactemal (l’actuelle Chetumal) dans la province de Tah uaymil.

En effet, le dernier Katun 4 Ahau daté 11.13.0.0.0.- 11.14.0.0.0. (1480-1500) de la Série I, indique qu’il a été écrit
à Nitun Tz’ala. Il contient un cycle de prophétie couvrant 13 Katun soit de 11.2.0.0.0. 2 Ahau 8 Zip (1263) à
11.14.0.0.0. 4 Ahau 8 Pax (1500). Il semble avoir été écrit par Ah Tep’an ciz et Ah Buluc Am ( Solís Alcalá 1949: 214).
Ce codex assure de ce fait, la continuité avec le codex de Paris dont le cycle de Katun va de: 10.9.0.0.0. 2 Ahau 13
Mac (1007) à 11.1.0.0.0. 4 Ahau 8 Mol (1244). Il a du être écrit donc à la fin du katun 4 Ahau soit vers 11.14.0.0.0.

Ce codex a peut être rédigé sous l’égide de Hun Witzil Chac de Uxmal. Halach Winic semblant avoir régné vers
11.10.0.0.0. (1421) - 11.12.0.0.0. (1460) dont se réclame les 5 prêtres gardiens successifs de ce codex (Edmonson
1982: 102).

LES PRÊTRES GARDIENS DE CE CODEX

Il semble que 5 prêtres se soient succédés pour garder ce codex durant près d’un siècle à Mani après la mort
de Hun Witzil Chac de Uxmal.

Le plus ancien prêtre semble être le prophète: Ah Nahau Pech, car la prophétie de celui-ci est associée avec le
katun 4 Ahau: 11.14.0.0.0. (1500) dans le Chilam Balam de Mani avant l’arrivée des Espagnols en 11.15.8.0.0. (1528).
Puis il semble avoir transmis ce codex au prêtre: Ah Kauil Ch’el ou Ah Kin Ch’el, l’auteur des annales de Bacalar.
Ce document a été écrit le 22 Février 1544: 11.16.4.6.11. 11 Chuen 19 Zac . Il est une chronique d’événements sur
20 haab allant de 1540 à 1562. Ces événements ont été transformés en prophéties sur 20 haab futurs liées avec l’a-
rrivée du 12ème Baktun prédisant l’arrivée du katun 5 Ahau donc de 11.19.0.0.0. à 12.0.0.0.0 (1598-1618).

Dans ce codex des 7 générations, il aurait utilisé les prophéties des 20 tuns du katun 5 Ahau soit en 11.6.0.0.0.-
11.7.0.0.0. (1342-1362), tirées du cycle des 13 Katun, comme nous le trouvons dans le codex de Paris. Nous pou-
rrions le présenter dans le tableau suivant:

Le codex des 7 generations «Uuc Tz’Acab Uooh»
et lespropheties des Chilam Balam de Manin,

Tizimin et Chumayel
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Codex des 7 générations Période d’écriture des annales Prophétie du 12ème Baktun

Katun 5 Ahau Katun 11 Ahau Katun 5 Ahau
11.6.0.0.0. 7 Ahau (1342) 11.16.1.0.0. 9 Ahau (1540) 11.18.14.13.0 5 Ahau (1593)
11.7.0.0.0. 5 Ahau (1362) 11.16.2.0.0. 5 Ahau (1541) 11.19. 0. 0.0 7 Ahau (1598)

(Fondation de Mérida) 12. 0. 0. 0.0 5 Ahau (1618)
11.17.0.0.0. 11 Ahau (1559)
11.17.3.0.0. 12 Ahau (1562)



Nous pouvons remarquer que le katun 5 Ahau ancien pourrait être associé avec l’arrivée d’étrangers, des Ca-
ribes selon la chronique 3 du Chilam Balam de Chumayel. En effet selon Edmonson (1986 ligne 308) dans le 5
Ahau (11.7.0.0.0) étaient arrivés les étrangers mangeurs d’hommes, les étrangers sans robe était leur nom. Dans
le Katun 11 Ahau contemporain de Ah Kauil Ch’el sont arrivés les Espagnols et dans le katun 5 Ahau futur arri-
vera le 12ème Baktun.

Mais Ah Kin Ch’el est également associé avec la prophétie du katun 9 Ahau daté 11.18.0.0.0. (1579) donc 35
ans après avoir écrit les annales de Bacalar (cf. Chilam Balam de Mani et Solís Alcalá 1949: 145).

Le 3ème prêtre: Ah Xupan Nauat semble avoir écrit sa prophétie vers 11.17.0.0.0. (1559) où il dit avoir an-
noncé l’arrivée des Espagnols en 11.15.8.0.0. (1528).

Le 4ème prêtre: Ah Na Puctun est associé avec la date 11.17.3.0.9. 8 Muluc 2 Pop (1562), dans son récit de la
naissance du Uinal recueilli dans le Chilam Balam de Chumayel et associée avec la date mythique 4 Ahau 8
Cumku: 13.0.0.0.0. (3114 avant J.C).

Le 5ème prêtre est Chilam Balam (prêtre de Mani) et sa prophétie est datée 12.1.9.0.0. (1647) dans le Chilam
Balam de Mani (Solís Alcalá 1949: 148-149).

POURQUOI LE TITRE: UUC TZ’ACAB OU AH UUC ZATAY

Le titre Uuc Tz’acab signifie 7 générations d’après le dictionnaire Cordemex (p.873). Tz’acab signifie: ascen-
dance, caste, lignage ou génération. Il peut se référer à 7 générations de Souverains de la famille Tutul Xiu à Ux-
mal. D’après Roys (1957: 65) l’arbre généalogique des Xius comprend 7 générations de Hun Witzil Chac (premier
ancêtre) à Pedro Xiu. En donnant 1 Katun par génération cette généalogie s’étendrait de 11.12.0.0.0. (1460) à
11.19.0.0.0. (1598).

Le 2ème titre: Ah Uuc Zatay peut signifier celui aux 7 destructions. Dans le Cordemex (721), zatay signifie cho-
se mortelle.

Il est probable que ce codex présente une table vénusienne indiquant les 13 grands levers héliaques de Vénus
comme étoile du matin dans un cycle de 104 ans (5.5.8.0). Tous les 8 ans Vénus réapparaît comme Hun Ahau et
étoile du matin. L’ancien nom pourrait être celui aux 13 destructions.

Selon Villela et Schele (1996: 37-38) le katun 4 Ahau 11.1.0.0.0. finit le 26 Février 1244. A cette nuit Vénus com-
me étoile du matin (Yax Ah Cocah Mut) se lève dans la constellation de la Tortue (Yax Aclam) ou Gémini selon
notre constellation zodiacale 7 Katun après c’est à dire le 21 Février 1382 à la fin du katun 3 Ahau 11.8.0.0.0. Vé-
nus comme étoile du matin (Yax Cocah Mut) se lève à nouveau dans la constellation de la tortue Yax Aclam.

Ainsi le titre: Uuc Tz’acab ou Ah Uuc Zatay peut désigner les 7 Katun séparant ces deux événements astro-
nomiques avec la fin des katun 4 Ahau et 3 Ahau. Mais il peut désigner également la généalogie des Tutul Xiu
commençant ou finissant avec Hun Witzil Chac. Cet arbre généalogique conservé dans la chronique Xiu serait
inspiré de ce codex et mis sous une forme occidentalisée.

LE CODEX DES 7 GÉNÉRATIONS COMME CODEX DES PROPHÉTIES D’UN CYCLE DE 13 KATUN

Nous avons vu que ce cycle de Katun (Série I des Chilam Balam) commence par le katun 2 Ahau (11.1.0.0.0 -
11.2.0.0.0) (1244-1263) et finit par le katun 4 Ahau en 11.13.0.0.0-11.14.0.0.0. Mais à l’arrivée des Espagnols les
prophètes Mayas ont modifié ce cycle, le faisant commencer par le katun 11 Ahau (11.16.0.0.0-11.17.0.0.0)
(1539-1559) utilisant la date de fondation de Mérida (11.16.2.0.0) (1541).Ce cycle se termine au Katun 13 Ahau
(12.9.0.0.0) (1796) correspondant à la Série II des Chilam Balam.

Dans le Chilam Balam de Mani, les 13 katun de la Série I sont associés à 13 personnages historiques. Ce sont
vraisemblablement: Ah Napot Xiu, le Halach Winic de Mani et 12 batab gouverneurs de villes de la province de
Mani. Ces personnages constituent l’ambassade venue à Mérida le 23 Janvier 1542 (11.16.2.4.11 5 Chuen 9 Yax)
rendre hommage et présenter le premier tribut au gouverneur espagnol du Yucatan: Don Francisco Montejo.

Ce ne sont pas les Xiu assassinés en 1536 à Otzmal par le Halach Winic Nachi Cocom de Sotuta comme le suggè-
re Solís Alcalá (1949: 177). Car la première source la plus fiable, la chronique de Oxkutzcab (Morley 1920: 507) par-
le ici de Ah Tz’un Xiu le Halach Winic et de 5 autres personnages assassinés dont les noms sont différents.
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Nous donnerons ici la liste de ces 13 personnages et des villes dont ils étaient gouverneurs avec le katun as-
socié, tel qu’ils se présentent dans le Chilam Balam de Mani (Solís Alcalá 1949: 177):
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Katun Seigneur
Ville de la Divinité régente Ville de la

province de Mani du Katun confédération Itza

11 Ahau Yiban can Tekit Yaxhal chac Ichcanzih (Merida)

9 Ahau Pacab Oxkutzcab Zac Uac Nal Uuc Yabnal
(Chichen Itza)

7 Ahau Kancaba Panab ch’en Ek Chuah Mayapan

5 Ahau Kupul Zacalum ? Zotz’il

3 Ahau Ah Napot Xiu Mani Yax Cocaymut Zuyua

1 Ahau Ah Tz’on ceh P’encuyut Amayte Kawil Emal

12 Ahau Ahau Tuyu Muna Yaxal Chuen Zaclactun

10 Ahau Ah Xul Cumche Tipikal Lahun Chan Lahun Chable

8 Ahau Ah Tucuch Mama Amayte Kawil Lahun Chable

6 Ahau Ah Cit Couat Chumayel Kinich Kakmo Uxmal

4 Ahau Uluuac Chan Cauich Wac Chuuac nal Uuc Yabnal
(Chichen Itza)

2 Ahau Nauat Teabo Buluc Ch’abtan Maya Cuzamil
Mayapan

13 Ahau Ah Kin Chi Mani Itzam Na Kin Coba

8 10.5. 6. 4. 0 1 Ahau 18 Kayab 0,00 934 1er L.H.V.m
4.18.17. 0

——————
9 10.10.5. 3. 0 1 Ahau 8 Yax +0,88 1032

4.18.17.0
——————

10 10.15. 4. 2.0 1 Ahau 18 Uo +1,76 1129
4.18.17.0

——————
11 11.0. 3. 1. 0 1 Ahau 13 Mac +2,64 1227

4.18.17. 0
——————

12 11.5. 2. 0. 0 1 Ahau 3 Xul +3,52 1324

Ce concept de personnages historiques comme régents de katun rejoint celui de la période classique où le
souverain était le seigneur du katun.

LE CODEX DES 7 GÉNÉRATIONS COMME CODEX ASSOCIÉ AVEC LE CYCLE DE VÉNUS

a) Le cycle de Vénus et l’arrivée des Espagnols en 1528

Ce codex peut utiliser les même bases Vénusiennes que dans le codex de Dresde. De toutes les bases pro-
posées dans le codex de Dresde, seule la base 10.5.6.4.0. 1 Ahau 18 Kayab correspond au premier lever héliaque
de vénus comme étoile du matin (L.H.V.m), avec seulement une dérivation de + 0.1 jour de la date observée se-
lon Lounsbury (1992: 196, table 7.3).

A partir de cette base nous pouvons ajouter le nombre 4.18.17.0 laissant seulement une erreur en plus de 0.88
jour. Ainsi nous obtenont les bases suivantes pour la période postclassique, cf. notre tableau annexe et ci-dessous:



Les trois dernières bases sont données dans le codex de Dresde avec la position calculée par Lounsbury
(1992).

La base 9 n’est pas indiquée dans le codex de Dresde, mais elle semble être confirmée dans le codex de Pa-
ris p.4b. Celui-ci indique le coucher héliaque de Vénus avec la date du 6ème tun du katun 11 Ahau soit
10.10.6.0.0. selon l’hypothèse de W. Nahm.

Or le 1er L.H.V.m serait: 10.10.5.3. 0 1 Ahau 8 Yax
11.16

——————
Le 1er C.H.V.m serait  10.10.5.14.16 3 Cib 19 Zip donc dans le 6ème tun

A partir de la dernière base donnée dans le Dresde, il est possible de calculer d’autres bases jusqu’à la période
coloniale soit:

11. 5. 2. 0. 0. 1 Ahau 3 Xul +3,52 (1324)
4.18.17.0

——————
11.10.0.17.0 1 Ahau 18 Pax +4,40 (1421)

4.18.17.0
——————
11.14.19.16.0 1 Ahau 8 Ch’en +5,28 (1520)

Si nous rajoutons un cycle de 5 années vénusiennes à cette base nous obtenons:

11.14.19.16.0 1 Ahau 8 Ch’en (1520)
8. 2.0

——————
11.15. 8. 0. 0 9 Ahau 8 Ch’en (1528)

Or d’après les prophéties des Grands savants et des prêtres du Chilam Balam de Mani (Solís Alcalá 1949: 150-
151), le prophète: Ah Xupan Nauat aurait prédit l’arrivée des Espagnols dans la 8ème année du katun 13 Ahau
c’est-à-dire le 11.15.8.0.0. Bien qu’ici soit indiqué l’année Haab et non l’année Tun soit 11.15.8.2.0. dont 40 jours
après.

Dans le codex de Dresde le nom de la divinité Hun Ahau est bien indiqué à la dernière page 50 du calendrier
Vénusien correspondant à ce lever héliaque de Vénus comme étoile du matin.

A la même page est indiquée la présence des glyphes Tz’ul chikin (étranger de l’ouest) avec les glyphes de
malheur à la divinité, malheur aux successions royales, malheur à la divinité maïs (Davoust 1997: 197).

Dans ce codex, l’image montre la divinité Cactunal chac ek (une manifestation aztèque de Vénus) transperçant
un guerrier étranger avec bouclier et lance.

b) Le cycle de Vénus et l’assassinat des Xiu à Otzmal en 1536

La chronique de Oxkutzcab (Morley 1920: 507) indique que dans l’année 8 Cauac, jour porteur de l’année, co-
rrespond à l’assassinat des Xiu passant à Otzmal pour se rendre à Chichen Itza, soit le 11.15.16.11.19 8 Cauac 2
Pop (21 Juillet 1536), dans le calendrier Julien.

Selon le document transcrit en 1685 par Don Juan Xiu de Oxkutzcab, le Halach Winic de Mani: Ah tz’un Xiu,
son fils Ah Ciyah et les batabs: Napuc che, Namay che, Namay tun et Euan furent assassinés par Nachi Cocom
Halach Winic de Sotuta province où devaient passer les pélerins Xiu allant à Chichen Itza.

Le Chilam Balam de Chumayel dans le récit «l’inquisition à l’est» nous donne comme date de l’assassinat le
jour 9 Cauac (Edmonson 1986, ligne 2374) correspondant sans doute à la date 9 Cauac 2 Zip à l’intérieur de l’an-
née 8 Cauac soit 11.15.16.13.19 9 Cauac 2 Zip.

8 MAYAB



Si nous appliquons à nouveau les bases dérivées de celle du Dresde nous obtenons:
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11.15. 8. 0. 0 9 Ahau 8 Ch’en 5ème L.H.V.m arrivée des Espagnols
8. 2. 0

———————
11.15.16. 2. 0 4 Ahau 8 Ch’en 10ème L.H.V.m

11.16
———————
11.15.16.13.16 6 Cib 19 Uo 10ème C.H.V.m

3
———————
11.15.16.13.19 9 Cauac 2 Zip Assassinat des Xiu à Otzmal

par Nachi Cocom

11.15. 8. 0. 0 9 Ahau 8 Ch’en 5ème L.H.V.m Hun ahau
8. 2. 0 = 5 années Vénusiennes

——————
11.15.16. 2.0 4 Ahau 8 Ch’en 10ème L.H.V.m Hun ahau

1.11.4 = 1 année Vénusienne (584 jours)
——————
11.15.17.13.4 3 Kan 2 Uo 11ème L.H.V.m Dieu L

1.11.4
——————
11.15.19. 6. 8 2 Lamat 1 Mac 12ème L.H.V.m Lahun chan

11.16
——————
11.16. 0. 0. 4 4 Kan 12 Xul 12ème C.H.V.m.

c) Le cycle de Vénus et l’arrivée du Katun 11 Ahau Série A (11.16.0.0.0-11.17.0.0.0 (1539-1559)

Dans le Chilam Balam de Chumayel le katun 11 Ahau indique le commencement d’un nouveau cycle de 13 Ka-
tun. Cette réforme s’est opérée à l’arrivée des Espagnols car l’ancien cycle de katun commençant par le katun 2
Ahau et finit par le katun 4 Ahau selon le codex de Paris pp. 2b-14b (Love 1994: 17).

Ici le katun 11 Ahau commence en 11.16.0.0.0. (1539). Au début de ce katun se présente la fondation de Mé-
rida en 11.16.2.0.0. (1541) et l’ambassade des Xiu à Mérida (l’ancienne Ichcanziho) offrant leurs allégeances à
Don Francisco Montejo (1er gouverneur espagnol du Yucatan) en 11.16.2.4.11 5 Chuen 9 Yax.

Si nous reprenons les bases dérivées de celle du codex de Dresde nous obtenons:

Cette date suit de 4 jours la fin du katun 13 Ahau: 11.16.0.0.0.
Ainsi selon le codex de Dresde pp.46-50 la date 11.15.16.2.0 4 Ahau 8 Ch’en est associée avec le 10ème

L.H.V.m et Hun ahau, le 11ème L.H.V.m avec le Dieu L et le 12ème L.H.V.m avec Lahun chan.
Or dans le Rituel du Katun 11 Ahau (Série A) du Chilam Balam de Chumayel (Edmonson 1986 ligne 3138)

Lahun chan est associé dans le rituel des 4 directions des divinités P’iltec à la couleur noire et l’ouest, corres-
pondant au coucher héliaque de Vénus à l’ouest.

Les 3 rituels de l’arbre directionnel: Imixche, de la divinité P’iltec et du seigneur de l’autel Tenel Ahau sont as-
sociés de la façon suivante:



Dans le 3ème Rituel du Chumayel Kan Tenel Ahau peut être rapproché du glyphe Kantenal de la page 48b du
cycle de Vénus du Dresde associé avec la 3ème personnification de Vénus Tawizcal (Davoust 1997: 188-189). Ces
3 rituels directionnels sont associés avec le premier jour 1 Imix suivant la date 13 Ahau 8 Xul dernier jour du ka-
tun 13 Ahau correspondant au 4 Novembre 1539. Ce tzolkin peut être divisé en 4 fois 65 jours et suivre le rituel
de la naissance du Uinal. Dans le Chilam Balam de Tizimin (Edmonson 1982: 47) sont indiquées les dates 3 Oc
(18 Tzec) et 1 Cimi (14 Ch’en) et leurs positions par rapport à la date fin du katun 13 Ahau 11.16.0.0.0. soit:

11.15.19.16.10 9 Oc 18 Zotz’ Rituel du Uinal
1. 0

———————
11.15.19.17.10 3 Oc 18 Tzec

10
———————

11.16. 0. 0. 0 13 Ahau 8 Xul Est: Chac Imixche
4

———————
11.16. 0. 0. 4 4 Kan 12 Xul C.H.V. m

3. 1
———————

11.16. 0. 3. 5 13 Chicchan
13 Ch’en Nord: Zac Imixche

1
———————

11.16. 0. 3. 6 1 Cimi 14 Ch’en
3. 4

———————
11.16. 0. 6.10 13 Oc 18 Ceh Ouest: Ek Imixche

3. 5
———————

11.16. 0. 9.15 13 Men 3 Pax Sud: Kan Imixche
3. 5

———————
11.16. 0. 13. 0 13 Ahau 3 Pop Centre: Yax Imixche

A Palenque dans le Temple des Inscriptions panneau du milieu nous avons la date:

9.11.0.0.0. 12 Ahau 8 Ceh associée avec un lever héliaque de Vénus comme étoile du soir à 10 jours selon no-
tre base reconstruite 9.10.9.7.0. 1 Ahau 18 Zip soit:

9.11.0.0.10. 9 Oc 18 Ceh L.H.V.s.

Cette fin du katun 12 Ahau est associée avec le texte glyphique suivant (Davoust 1996: 96):

Zihal cab ahch’at Né de la terre le nain ( Vénus)
Zihal cab ho’ ahinte’ Nés de la terre les 5 arbres crocodiles
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Arbre Imix Divinité P’iltec Autel

Est Chac Imixche Chac P’iltec Chac Tenel Ahau
Nord Zac Imixche Zac P’iltec Zac Tenel Ahau
Ouest Ek Imixche Lahun Chan Ek Tenel Ahau
Sud Kan Imixche Kan P’iltec Kan Tenel Ahau
Centre Yax Imixche



Ces 5 arbres crocodiles peuvent être une version classique des 5 arbres Imix du Chilam Balam de Chumayel
et Ah ch’at (le nain Vénus) de Lahun chan (un nom postclassique pour Vénus).

De même nous remarquons la présence du glyphe Ahau Bolon Tz’acab à Palenque comme dans le rituel du
Katun 11 Ahau du Chilam Balam.

De fait, à Palenque Bolon Tz’acab est associé avec les katuns et les porteurs d’années classique et postclas-
sique suivants:
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9. 9.0.0.0. 3 Ahau 3 Zotz’ année 3 Etz’nab/4 Cauac Dieu G Dresde p.26
9.10.0.0.0. 1 Ahau 8 Kayab année 12 Ben / 13 Ix Dieu K Dresde p.25
9.11.0.0.0. 12 Ahau 8 Ceh année 6 Ben / 7 Ix Dieu K Dresde p.25
9.12.0.0.0. 10 Ahau 8 Yaxkin année 13 Ben / 1 Ix Dieu K Dresde p.25

Au posclassique selon le codex de Dresde pp.25-26, les années Ben sont associées avec le Dieu K lié avec les
générations le lignage dans les monuments.

Or dans le Chilam Balam la date 11.16.0.0.0. 13 Ahau 8 Xul est associée avec l’année 11 Ix. Mais les années Ix
sont associées avec Itzam Na selon Landa et Bolon Tz’acab est associé avec les années Kan selon Landa. De fait,
dans ce cas Bolon Tz’acab est associé avec l’année 13 Kan 2 Pop (11.16.1.13.4) année de la fondation de Mérida
sur l’ancien site de Ichcanziho ou Ichcantiho: à l’intérieur du 5ème ciel. Pour Freidel, Schele et Parker (1993: 99)
Na ho chan (premier cinq ciel) est le lieu où l’univers a été créé.

Selon Edmonson (1982: 36) dans le Chilam Balam de Tizimin les prophéties des Grands savants nous indi-
quent la phrase suivante «A cause de Lahun chan sera détruit Chac Tenel ahaw (le seigneur Chac Tenel) ou crie-
ra Chac Tenel ah ya’ (le souffrant Chac Tenel) sera détruit Zac tenel ahau au temps du katun 13 Ahau».

Dans la version du Chilam Balam de Mani cette même prophétie (Solís Alcalá 1949: 142-147) insiste sur plu-
sieurs événements associés avec le cycle de Vénus dans le katun 13 Ahau (11.15.0.0.0-11.16.0.0.0. 1520-1539).
Ainsi le passage au katun 13 Ahau se fait entre le 1er L.H.V.m et le 1er C.H.V.m soit:

11.14.19.16. 0 1 Ahau 8 Ch’en 1er L.H.V.m Hunahau
2.0

———————
11.15. 0. 0. 0 2 Ahau 8 Zac

9.16
———————
11.15. 0. 9.16 3 Cib 19 Uo 1er C.H.V.m Hunahau

Ceci peut être semblable au couplet du texte du Chilam Balam de Mani (Davoust 1998: 65, lignes 413-415)
dans les annales de Bacalar associé avec la dernière année 8 Muluc et l’arrivée du 12ème Baktun (12.0.0.0.0):

Hun ahau caanal Hun ahau dans le ciel
Hun yahau ti cab Hun ahau dans la terre

d) Le cycle de Vénus et la grande révolte des Mayas du Yucatan du 9 Novembre 1546

En 1546, les Mayas des provinces de Cupul, Cochuah, Sotuta, Tazes, Uaymil-Chetumal et Chikinchel se ré-
voltèrent contre la domination espagnole.

Chamberlain (1974: 248) nous dit que la date du grand soulévement fut fixée dans la nuit du 8 au 9 Novembre
1546 avec l’apparition de la pleine lune. Cette date est confirmée dans la chronique de Chicxulub. En effet, selon
Brinton (1882: 230) selon sa traduction du texte Yucatèque «dans l’année 1546 il y eu une conjuration dans les
Hautes Terres du pays jusqu’au 9 Novembre, il y eut une paix de 4 mois puis le 9ème jour de novembre de l’an-
née 1546 il y eut la guerre après 4 mois elle commenca et durant 1 année environ».



Or Chamberlain (1974) pense que la date Maya correspondante est 5 Cimi 19 Xul (mort et fin).
Or d’après la corrélation G.M.T. modifiée la date Maya correspondante au 9 Novembre 1546 (calendrier Julien)

est 11.16.7.2.2. 1 Ik 15 Xul soit 4 jours avant.
Cette date tombe 1 jour avant la fête du départ de Kukulcan selon Landa (Genet 1929: 61-63). Dans le 16ème

du mois Xul jusqu’au 1er Yaxkin se déroule une fête en l’honneur du départ du Yucatan vers le ciel de Kukulcan.
Cette fête s’est perpétuée jusqu’à l’arrivée des Espagnols à Mani. Après la destruction de Mayapan elle ne se cé-
lébrait plus que dans cette ville. La fête se déroulait durant 5 jours sorte de Wayeb finissant un ancien calendrier
où Xul est le dernier mois et Yaxkin le premier, Yaxkin signifiant nouveau soleil.

Mais pourquoi l’année 1546 puisque cette cérémonie revient tous les ans selon Landa ?
D’après Johnson (1996) une Eclipse solaire visible à Tikal de magnitude O.93 s’est produite cette année là plus

exactement le 29 Mai 1546 soit la date maya équivalente:

11.16.6.11.18. 6 Etz’nab 16 Pax

Un lever héliaque de Vénus comme étoile du soir s’est produit 32 jours après soit:

12 MAYAB

L’écart de 4 mois et 10 jours (132 jours) peut correspondre aux 4 mois (122 jours) de paix indiqués dans la ch-
ronique de Chicxulub précédant la date du commencement de la rebellion Maya au Yucatan.

Nous remarquons que les écarts entre les 2 événements astronomiques et l’événement historique est un mul-
tiple d’un demi mois lunaire (15 jours) avec une déviation de 2 jours pour le premier intervalle 1.12 au lieu de
1.10 et une déviation de 1 jour pour le second intervalle 6.12 au lieu de 6.13 attendu.

Dans les annales de Bacalar, dans l’année 4 Kan 2 Pop 11.16.5.14.4. est indiquée la phrase (Edmonson 1982
lignes 1732-1735):

Yalic u t’an il déclare la parole
u mehen kin du fils du jour ou du soleil
u mehen akab du fils de l’obscurité
ualac ti uchom u kin puis reviendra le jour

Cette phrase peut suggérer cette éclipse solaire presque totale. Une autre éclipse solaire s’est manifestée 52
ans après dans la même année 4 Kan 2 Pop en 11.18.18.9.4.

Johnson (1996) nous indique l’éclipse de magnitude 0.98 correspondant à la date Maya 11.18.18.12.1.9 Imix 19
Zip.

Mais dans l’année suivante 11.16.6.14.9 5 Muluc 2 Pop le texte ne semble pas faire allusion à une rebellion
Maya ni à Kukulcan, ni à Vénus (Hun Ahau) ni à la divinité de la guerre: Ah Uuc Chapat. Ces allusions à Kukulcan;
à Vénus et à la guerre apparaissent 14 ans après dans l’année 6 Cauac 2 Pop 11.17.0.17.19 (1560). Selon Bricker
(1982: 20) le commencement de l’inquisition espagnole à Mani débute fin juin début juillet 1562. Cette date est
proche de la dernière année des annales de Bacalar: 15 Juillet 1562 11.17.3.0.9. 8 Muluc 2 Pop.

e) Le cycle de Vénus et la fin du Katun 5 Ahau: 11.19.19.0.0.-12.0.0.0.0. (1617-1618)

Selon le Katun 11 Ahau du Chilam Balam de Chumayel (Edmonson 1986, lignes 3422-3428) la divinité Bolon
Chan / Lahun Chan (Vénus) vient dans le Katun 3 Ahau (12.0.0.0.0.-12.1.0.0.0).

29 Mai 1546 11.16. 6.11.18. 6 Etz’nab 16 Pax E.S.V. 0.93
1.12 (2)

———————
11.16. 6.13.10 12 Oc 8 Cumku L.H.V.s

6.12 (1)
———————

9 Novembre 1546 11.16. 7. 2. 2 1 Ik 15 Xul Date du début de la rebellion Maya



Mais c’est dans les annales de Bacalar dans le 19ème tun du katun 5 Ahau soit 11.19.19.0.0. (1617) qu’arrive:
Ah chac mitan ch’oc (Vénus). Ce tun a été placé dans l’année 6 Cauac 2 Pop 11.19.13.12.19 (1612) soit 5 ans au-
paravant. Dans la version du Tizimin (Edmonson 1982, ligne 2774) est indiqué le nom de Ah chac mitan ch’oc,
autre nom pour Vénus, mitan suggérant mitnal (nom de l’enfer nahuatl). Thompson (1970: 321) traduit ce
nom comme «celui de la grande puanteur, il est un nom pour Vénus comme étoile du matin, car il est lié au jour
1 Ahau. Il peut être rapproché du patron des années Cauac à Uac Mitun ahau».

Dans cette année 6 Cauac il est associé avec la divinité de la guerre: Ah Uucte cuy et Kukulcan. Il serait donc
associé avec l’arrivée de la base: 11.19.18.15.0. 1 Ahau 18 Pop soit dans le 19ème tun du katun 5 Ahau.

f) Le cycle de Vénus et le commencement du Katun 3 Ahau: 12.0.0.0.0-12.0.1.0.0 (1618-1619)

Dans le 1er tun du katun 3 Ahau dans les annales de Bacalar, a été placé dans l’année 8 Muluc 2 Pop
11.19.15.13.9 soit 5 ans auparavant.

Il est a remarqué que l’arrivée du Baktun 12 est marquée par 2 éclipses solaires visibles à Tikal selon Johnson
(1996) soit le tableau suivant:
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11.19.18.15. 0 1 Ahau 18 Pop 1er L.H.V.m Chac Mitan ch’oc
11.19.19.14.19 9 Cauac 12 Pop E.S.V. 0,74
12. 0. 0. 0. 0 5 Ahau 13 Zotz’ Yax chun katun
12. 0. 0. 5.17 5 Caban 10 Yax E.S.V. 0,83
12. 0. 0. 8. 4 13 Kan 17 Ceh 2ème L.H.V.m Ti hun ahau

Ca luki ti caan
12. 0. 1. 2. 0 2 Ahau 8 Xul 2ème C.H.V.m caix emi muc yalan luum

ti tun uchi uinicile
ah tepal
Noh ahaw rey

Yax chun katun le commencement du nouveau katun
correspondant à l’arrivée du Katun 3 Ahau

ti Hun ahau avec Hun ahau (Vénus)
ca luki ti caan puis il est parti du ciel correspondant au 2ème lever héliaque de Vénus comme

étoile du matin
caix emi muci yalan luum puis il descendit sous terre

correspondant au 2ème coucher héliaque de Vénus comme
étoile du matin

ti tun uchi uinicile alors il devint homme
ah tepal le souverain
noh ahau rey le grand seigneur roi.

Au début de la période classique à Tikal dans la stèle 31 nous trouvons un texte proche:

Nous remarquons que ces deux lever et coucher héliaque de vénus comme étoile du matin correspondent aux
expressions indiquées seulement dans la version Mani des annales de Bacalar (Solís Alcalá 1949: 224), soit les
phrases suivantes et annexe texte 5:



14 MAYAB

9. 0. 0. 0. 0 8 Ahau 13 Ceh
9. 0. 9.16.0 6 Ahau 3 Mol 60ème L.H.V.m
9. 0.10. 0.0 7 Ahau 3 Yax Zihba ek naissance de Vénus

hun winic premier homme
ahau bolon tz’acab le seigneur des 9 générations
u cahi sous les auspices
t’ab de l’élevé
ch’ul tun divin tun
Zian chan kawil du 11ème souverain
ahau Mutul seigneur de Tikal

9. 0.10. 9.16 8 Cib 14 Pop 60ème C.H.V.m
9. 0.11. 9. 0 1 Ahau 18 Cumku 1er L.H.V.m

g) Le cycle de Vénus et le Katun 12 Ahau Série II Chumayel (12.2.0.0.0-12.3.0.0.0)

Dans le Katun 12 Ahau Série II, du Chilam Balam de Chumayel (Edmonson 1986: 219) les prophéties com-
portent une expression pour Vénus dans le petit texte suivant:

tij ca bin uluc puis arrivera
uuc uitzil sur les 7 montagnes
chac ek Vénus
yetel tupem caane et le ciel rempli par
pa hool chacce Pa Hool Chac
tu uuc lahun tunne dans le 17ème tun 12.2.17.0.0.

Selon la base reconstruite dérivée de celle du Dresde nous obtenons:

12. 2.15.11. 0 5 Ahau 18 Pop L.H.V.m
11.16

——————
12. 2.16. 4.16 7 Cib 14 Mac C.H.V.m

4.10
——————
12. 2.16. 9. 6 6 Cimi 4 Cumku L.H.V.s

Dans le 17ème tun du katun 12 Ahau nous avons un coucher héliaque de Vénus comme étoile du matin puis
un lever héliaque de Vénus comme étoile du soir.

CONCLUSION

Les 5 prophétes: Ah Nahau Pech, Ah Kin Ch’el, Ah Xupan Nauat, Ah Na Puctun et Chilam Balam, auteurs des
Chilam Balam de Mani, Tizimin et Chumayel ont utilisé parmi plusieurs autres codex, dont ils ont été les gar-
diens, celui dit des 7 générations ou de Ah Uuc Zatay.

Ce codex semble provenir de Nitun Tz’ala près de Chetumal et daté de la fin du XVème siècle. Il semble avoir
été écrit par Ah Tep’an Cizob et Ah Buluc Am. Le codex peut avoir un quadruple contenu:

1) Un almanach généalogique de 7 générations de la famille des Tutul Xiu commençant ou finissant par Hun
Witzil chac de Uxmal, dont l’arbre généalogique des chroniques Xiu est une adaptation coloniale.

2) Un almanach des prophéties d’un cycle de 13 Katun semblable à celui du codex de Dresde mais ici datant
de 11.1.0.0.0. 4 Ahau (1244) à 11.14.0.0.0. 4 Ahau (1500) et continuant ainsi le cycle des 13 katun du codex de Pa-
ris dont se sont inspirés les prêtres des Chilam Balam.
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3) Un almanach des prophéties des 20 tuns du katun 5 Ahau daté: 11.6.0.0.0. (1342) à 11.7.0.0.0. (1362) dont
s’est inspiré: Ah Kin Ch’el pour ses annales de Bacalar dans les Chilam Balam.

4) Un calendrier vénusien de 104 ans (13 fois 5 années vénusiennes) semblable à celui du codex de Dresde.
Il présente les bases utilisées dans celui-ci. Par l’addition du nombre 4.18.17.0. nous obtenons les bases utilisées
après celle du Dresde soit:

11. 0. 3. 1. 0 1 Ahau 13 Mac (1227)
11. 5. 2. 0. 0 1 Ahau 3 Xul (1324) Codex des 7 genérations
11.10.0.17. 0 1 Ahau 18 Pax (1422)
—————————————————— 
11.14.19.16.0 1 Ahau 8 Ch’en (1520) Période coloniale
11.19.18. 5. 0 1 Ahau 18 Pop (1616)

Nous avons pu vérifier l’utilisation de ces bases dans les prophéties des Chilam Balam de Mani, Tizimin et
Chumayel:

— Pour l’arrivée des Espagnols au Yucatan en 1528
— Pour l’assassinat des Xiu à Otzmal en 1536
— Pour le commencement du Katun 11 Ahau en 1539
— Pour la date du début de la grande révolte des Mayas du Yucatan en 1546
— Pour la fin du katun 5 Ahau et du commencement du Katun 3 Ahau en 1617 à 1619.

Cette approche archéoastronomique des Chilam Balam a permi également de vérifier la corrélation G.M.T.
modifiée de Thompson utilisée par la plupart des Mayisants.



16 MAYAB

N% Calendrier Bases vénusiennes déviation de Période et Katun

Julien dans le long compte l’observation associés

en jours

1 25.03.252 8.10.13.11.0. 1 Ahau 13 Muan –6.16 Classique Monuments
Katun 13 Ahau

2 02.10.349 8.15.12.10.0 1 Ahau 3 Mol –5.28 « Katun 3 Ahau

3 11.04.447 9. 0.11. 9. 0 1 Ahau 18 Cumku –4.40 « Katun 6 Ahau

4 18.10.544 9. 5.10. 8. 0 1 Ahau 8 Zac –3.52 « Katun 9 Ahau

5 27.04.642 9.10. 9. 7. 0 1 Ahau 18 Zip –2.64 « Katun 12 Ahau

6 04.11.739 9.15. 8. 6. 0 1 Ahau 13 Kankin –1.76 « Katun 2 Ahau

7 13.05.837 10. 0. 7. 5. 0 1 Ahau 3 Yaxkin –0.88 « Katun 5 Ahau

8 20.11.934 10. 5. 6. 4. 0 1 Ahau 18 Kayab 0.00 Postclassique codex Dresde
Katun 8 Ahau

9 29.05.1032 10.10.5. 3. 0 1 Ahau 8 Yax +0.88 « Codex Paris
Katun 11 Ahau

10 6.12.1129 10.15. 4.2. 0 1 Ahau 18 Uo +1.76 « Codex Dresde
Katun 1 Ahau

11 15.06.1227 11.0. 3. 1. 0 1 Ahau 13 Mac +2.64 « Codex Dresde
Katun 4 Ahau

12 22.12.1324 11.5. 2. 0. 0 1 Ahau 3 Xul +3.52 « Codex Dresde
Katun 7 Ahau

13 01.07.1422 11.10. 0.17.0. 1 Ahau 18 Pax +4.40 « Katun 10 Ahau

14 08.01.1520 11.14.19.16.0 1 Ahau 8 Ch’en +5.28 Coloniale Chilam Balam
Katun 2 Ahau

15 17.07.1617 11.19.18.15.0 1 Ahau 18 Pop +6.16 « Chilam Balam
Katun 5 Ahau

16 24.01.1715 12. 4.17.14.0 1 Ahau 13 Ceh +7.04 « Chilam Balam
Katun 8 Ahau

RECONSTRUCTION DES BASES VENUSIENNES DURANT

LES PERIODES CLASSIQUE, POSTCLASSIQUE ET COLONIALE

(Selon la base pivot 10.5.6.4.0. 1 Ahau 18 Kayab

liée à l’observation astronomique d’après Lounsbury 1992)
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